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ool AFstar Ak A [d19]] 9 E(possessions, 1)l AFeE= oF AF
S T9 F 13%—°] HAE A= A ofxJ} LA FJE
o A2 2% A FE Martiniquel A2 95%7}#] theksity—7} Z&gtxojz Wikl
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T2 Celtsoll ofsir] ARZHLA Te]al 2 o] %ol Gallia(Fol ‘Gaul)= <&zl 2

Aol ATt Gallia Transalpina(@Z2~E Y™ &)o] 1 Fa3gF Fio]

Switzerland®} Belgium®] Q1HA 93 tjEo] A dd] 2g2~5 ¥t} 1

A HF Celtico]l 5 Al7] &t B R FiESo st A ]

doj-wahz Ador gon uju 43 geejrt A or Bxsie A
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Wl a5l A A S A AFded, bR ojAEe] |y 2k
o]=5¢ HMxEoltHHarris & Vincent 1988). 1 W EZo] Fg A=Zwk H<)
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 oil( >oui )¢ ocEHE 2 langue d’ oil[20] o))} langue d’ oc[2 A
o ]2 dejxivk(ete] Akl Fx).




ZRtrojo] 32} oc Aol FAo] FAH Provengal CZZ2H2 of)9} 18]l -

5 o] A3 A= dd Occitan @F(patois) ©] ¥AF A
21t} Langue d’ oil A5 T2 3fi}—ile de France®} Parise] Helel
Francien—7} A= Z&29 ®F doj7l @t} ‘Gallo-Romance’#h+= &)= 7}
Z olg dFE "HAE, 7Y% 8424 Strasbourg WAHE o)A 7|7HE A A EE=

dlell A=

(e3

(4] mebAlse] £ FASH: o] ¥3 s ZakA(Frankish) AH) 3o

A% A& 284 fedA Agd 1 F Z g2 o OFE 7 7 ¢k o
&k BAEo] AL Fo AEY olFe] A F Aklol vERdTh. o
HHo] FEdAA F3FS v3HE Lg)al 1 Channel Islansoll A Als ZafA] =
A} o] FAS ASAIAY Normans &5 WAdE £ sty 12y
EW3 o)s9Y AL Frandenol 71, =7} dojo] ERAY 1A F
Al =& I & gle Zoldh. Atk o] Fdo] mhele] uAEA Wy
1o S AAEel A7IE AR AYAA Rk Franciens HAH o= 12
A718F 134171 Alva A 222719] qfRio] 2

o, a7lo] HEN % 4% =F
2 ol A o) Al A dAFol(casual speech)7F HE A2 194 7] ¢
20 A7] o132 ofH 1 th(Rickard 1974).

French= X320 A9 ¢oF o wivk wo] AlgkEo] 2lsfA 18]3l Belgium¥}
Luxembourg® Switzerland®} o]@ o} H45-9] the Val d’Aostacl] il S+ 6
Wk o] & AlgtEel] 9siA A WA do]= Hajxlth. Canadas™ Québec
of HigtH o2 ol AN iR o 6 Wnt e Zgrolwm wele FH
(francophones, 2 7l =o] o] o] &gol7l U= vetel A 2ol Hal=
S Atk 28]a New Englando & ®vkg o] 9lal Louisianadl s thE 9

o] 9)S Aot} BEF, o EE59] the West Indies®} the Indian Ocean®]
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2~of(French)= gk wf Z&2~ ARIAUE Arab Black Africa®l 5 #=7}ol A
I AR A dol2A e XS fFAstL e AAE Bl vE Ao, 4
E59] Vietnam =¥ Lebanon® #Z-& ivgloaje] Zakrojo ALRE F=g A
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sko] AA AdojzAe] zpdle] A 9E ARZFA 2 fFAe ok w@A] AE
wto] o]Flo] X|&E 4= Qe Ao AARE L = AHolth(Valdman, 1979).//

2)FA}.

(Z H2 oulaa) EZgxole] HEE (V|dd 1224 =Zvlrl 4
Provincia, A|=¢] Provencegd A &stH) 79 1 A7] Fxtol Caesarel <3|
AEE Zrb Gallia(Gaul) &Folth, 242 & Ao Zgtrof &3ttt e

3} o]de] 1 & F= H|F Aquitania (F ] Gascogne)ol 1|3l Rivierad] 2
R AdS wet 2 g gzl oefA] Iberian¥}t Ligurian o]gkal 2z} z &9
A= oE dojEo] AL AAAIN  Celtic @ol F= AFEH I AATE 2
2y JALH o R e FxHoR oW thE dexl dojet AIAl AdE
= @dd Basque”} Iberian®] Also] obd 3k Iberian AR e A A Foko
™, Z12]al Liguriane A 283 <l o]F L O]’b“’] 7] ottt wpR AR 22/
o/29lEE muQlE oldd A FE WS wet AAEES AW olns {

Z|
sk Ao)gtA 1 F A7) Rivierae] AW olFEdA wHE 4 Atk Nice<Nicaea
(Greek Nikeia); Antibes < Antipolis; Port—-Vendres < Portus Veneris, &7] L
g]o] o] o]&F Aphrodisias®] #tEle] HY, o]yl Tgo]xo] 7|
25 F4 E7bssith 28y Celtico . Z2HEH ] Aot Ql {2 ZaF2of A9
Aol A ¥uk ol ZHLyon < Lugdnum; Verdun < Virodunum; —ac, —ai, —-i® &
155), 235 T 2 Z(°F 180 7/M7F AE A Aot gelofet wA

zold Bl He Y EusEE St HioksiA EAREARE Aol
Celtic FYHE Ao7} ozt oy WAEE EHAHEAT] Flo|At27 2
ol UFAE parte tres(Al F-1)o F-&3k= Al 71HA o] A
H 5 2uQlEe 2S5 doE AAstd e FAAS] =89S stA = FRARD
gHelsh= F&stal AASA Aagion, Celtic BAES
aga AL =EA =2 2ok gEos FX AL
o JEE e ARAEY oW (idom, #Eik)e] Al
= AR ( FAIAR] ZEofo] o5 A}
tod Ale2 Fol7kal 9l Brittany® Breton 1ol& Z7] FAl9
Britain® 23 €] zZgjole] E&wo] ojyetar Ward Celtico]tth.)

HE 7 ZA7 2of8r)s dx, ZopA=e] wad wlu ZFRE2*o3A Latin
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ARG A F=54 5 vk HE=Z o]
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o A 5
5 bR, S8 AZUE gl olg o Al B 5 A 3 Fol
A AL E(visigoths) <] 1 %ol Burgundians®] Rhone A& A9, Saxons©]
I AP G AS weHAlE £E52 & Britain®® o]Fdh B
qEy b FR8 S99 A SAM0R HEAY 1 2ol £FE &
At 2 A=S AJASZTE AAAY =ekel A8jAk Syagrius S-S
486 ol AANES] % Clovis 314 $1eW Y Franksoldith, ZFol5e A

I

=2 AMA(507) FELYel gud F5FACG3L). FEA/AE A2
2 AEE Won] ZETIES 7/EEO Zo] Hr 12)51 glEo]E xiE2]
M2 olojZ FEF 15 oF 200 MY AEwo]E el of3o A3t 1
I FAYSsE 15 FHES Aol mukxofo] oW AP A WstE
Ao = TRl E Ho). FAA SR Hol o|F9 o
oAl Y3, HF Zolo M tE AEZRKRIES ARG ¢ AV]E A
wk o ZFokt}. 18]y France(Francia)s AFA19] o] &8 150 A €1t}
Merovingians, Clovis 94x+ A28 #Fe| me} AExEd A 2 5718 Y
Fol FRoy, 1 Fe HARAQ] gL 1 wAgS oSA R 7 AV HH
2o 1 %A(royal bousehold, T%)A 32 %21 maior domus(* mayor of the
palace”)1 & FQ& 1 = A B FAARY AFE I E2
o' A& wisky] A ATt 25T U], 1 gas FEHY AHOENE
T3H732 Poitiers ) Charles Martel(ZF2~ np2d)o] A Q21 A ujz}7} 5]
7] A7A] Do)t} mpEEe] ol Pepin the Shorto] @A A o= 751 %90
s, % ?01] Sharlemagne(768-814, AFEvhm)7F 7 €434
Carolingians®] x5 Atk AFSvhT sfell A tha FRARE, A Hoja
342l B4 H'SH 1d o E Hikede do]lE 1Elal g Slgle Al
EE N tRYA 2dds gl dubqo R Eelg-s Aol ARG A
Erb ZAlo]l 800 el “Roman” SHA| 2k &9ldl &3kt 12y Cicerod
FAQ JE oa] Al HAdHE g %’i‘}iﬁr. AR A #
e AR ]oi ase] geolzt AIRRe] Aol 1eElarl Celtic 7152
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AFFERRE gEolE HEAA WMt 23 o] AlHdAE wx] 1 o]
Ao 2] HF gloAMnt gHlojgta EEe 5 Jdoh ojAE UAA w
3% Tours(813W) 393 & F3te] AugE 93l “Al=<]” 18 il “AHA0” B
£ol5S AT S TS A AAE (LEF B2 A5 oAE HIts
SR F R Eo|AR) AMAEo] Halal = vbE AAR olF & & AT
a8 A ou WAe mdsla 1ela 2 HE g5 s sk Ae
oYU RIAIRE, S2A7]2 Y 2L Aoj7t 2~0](0ld Frech)#}al =

e T Aot A egdH o/ Jfse HAEE AFEvHTe S+ &4 Louis
the German?} Charles the Bald7} 1 A=< &l tgh Azl A Al WA &
Z} Lothairel] 241 7] 938k A8k A2kl Strasbourg(842)2] WAL olgt= HAE
oltt. GA7F Nitharddll olaf] HEH ol WAlE2 Fdojet 2o F 719
Holz2 4 ?ﬂ%‘lg‘:’i o= %o AlgtolE FEsHA 2RSS EEES ol &
T AATH oA 2zl A WA AP oW FHAME ZHFojo B
Ry E/\]“@t Aol ofyr: AL Aol He| ¢

olajA kA Fol7] wEoltt.

Aojofzl ) Zgpro] HAESLS RF 3814l AEo|tk Cantiléne de
sainte Eulalie(880), Passion de Christ, Vie de Sanint Léger, 123l o=}
Jonasoll #& A GHEF 10417]), o]RA=ol ool tdd WAE= | ofF
W gk Bsto] olupEcnt 1 Althe] JbE e ZAES 1147] F0l AFE R
o] 7} (= YA & ChansonollA E<l¥Eth) Rolande] F&EHE st
59} Roncesvallesoll Aol 19] F&of aus|] o]efr]stal ¢l Chanson de
Roland®] t},

9M 712k 10471 oFars dike
A= 2Rl ada ase] JAuA e
v 2= Fr&otA AREEH LEa aEd —"’-ETH iu}iﬂr%’i‘jr
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50% o] &2 Fef gier FolS A A Ht.

987 wix|w 287 9=(Carolingian)®] =& %), Hugh CapetZ} <<l
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AE= 7 et 2ede ASAn. BaF

(patois)el]
73k ghol o8 AW EH= HA S @3 FFR7F ol -2d ook )ER—
Bourguignon, Franc-Comtois, Lorrain, Champenois; w)%-&%—Picard,
Wallon; ©)&A5H—Normand; =)A%—Poitevin, Angevin, Saintongeais; ™)
5 -Z 9% (lle-de-France)—Francien.

e dojsd 3 wEE dojga BEe AYEE 27 S8 dva o
w AlgtEo] F£43}= Franco-Provencal o]gta E¢]$-+= oW oj¥(idiom, &
el Hei, g dAe] Brgundian 9eS Y& Hd EAET 27
Frenche} 18|31 YA 2o WA= Provengal 1o &&= WA 38
IR B e BAdE Aleld ARl AAE Ay SHAA FHEH

o5&
Ao 2 HE Frencieno] Ax}A o2 FFY F(patois)7} HE e o

FAdoj2 A 5F3H4 9. A= Frangais #hal &8

i, Francien®] ©]¥] 1l 4 A3E Zlo] oy
SHEE WSS A ew F Arh), Ak olal w34 A sl 703k A
ojAtt. oA=L ALY AAAES Hlolwd AYS AV A=Y ol &
H o JFA7124 9, Francien WA o2 Wsh= A9 A<l Parisoll A+
sk Boh gk 750 o3& 1341719 144171 =7Fe] Al ©e] 35 o)
A dEE AFHT v R wEle 1 9] ol Aol Falo]al XA
Al SAA7E B tiEh2 13 A7) 2o AHBTH. °lE ZHAE =54
2 A FAFAE =, WA A (1337-1453)2] Aot Ao LA AL
ol 22k =71H4Q1 French 44ls AAMAA whe]o] 2T g x7ldo]d
S E=9d 1 #e] HAd 7o T

d ol
1347158 292 HAEL Fapg oz F3hd| gloja] But olyz) ulEE7 Q)
TAENAME s ARG, 94 7140 B FA A AFE 3
A, Ao a7 2 R 9F o g T3 AL oA % Francieno] A& =] oFd)

d A OV}* —’F Sl dolddrt. 1259 o AZA= whg] ¢k Francien T+

ol wpx7EA 2 France?] <ol 3¢ 53] olEg]

=
ol A Al A=A = FHLATS g5t Dante®] A Brunetto Latinis



A1) Tresor, €458 A WAL S French® Hvh(eF 1260d). 12]al

Marco Poloi= AHA19] 34 [EW Aw=]1S French(1298W)= At thA] o]

AL e FHolE0l e Frenchd wW#o] 24d 7]dg A Ho=H=

Brunetto Latini®} %2 & Al#E0°] Frenchell gk Holl& 1 Bo =2 =3 A

) 238 Francew EFAQl, 2 AGAQ, =74 £olo] oW AS THA
o

Aol ol & FHueES olEJdve AR 71 F
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Middle French(15A41719} 1647])9} Morden French(17M7]5-¥) 2= &o]+
Asal 9= Francien WS #540= AAg. g v F5kaL 3ol
ARG Feteo] GIAAE ProvencalS ¥3H3H Franced tfE HAEL 1 o] &
2 AEE E8o]Qlt}. Jean Froissart(1338-1410)% Francien ©]€]9] th& <o
E AREE A T a8 ARSI

1541719+ 1641712  France®] &8tAledl oA 71 Avkgdk dd<l
Renaissancet™ 10i8te] Ao Qlojil= gleloje} 1g]o]2o] @5 RdHE
o] AL gl ;W 7|ZF 5L Aneo, H-Latin®] THAJ Fxo} v
ShA @Al 5ol Brkd ta ATk gk AR Al ghEst 2epde] Axl
dele Adds Ae&dd. Lgolzole gRlomiE W2 ¥¥E T B2
AL HF AFods wFUs &Y AirelAqARE FA47] A= 2t 59

Aol B w4 QojarA el BAluke] SRe] /|95 F2 oy,

olgoje] dure ehelo] Aglo|e] A WA BATE 14949 Charles

VIITE olgefol Bue F5alth, 2 24 SolgkAw o gelol Folnr) =23
22 &

Zof olgrg|olle] Z g W3k 15339 <A} Henry(—‘?oﬂ Henry 1D+

iu}

14%4+2] olo] o]ekglo} 3R T ARl o]gg]olo] 4l
£ Catherine de Médicis®} A&}t 18} ] zE

T T
glom il gfeo e} ojegofoje] JiF (ZFo] Abol= olgEol 7|9
g2Eo] o 1.000 o 7} drhyt #F#Eglo] TFroj= BAHom FAZ Ao

HU

Hobu At
Francis [ #|stell A1 9] Villers-Cotteréts(1593) X182 &7 AdA ko] 1
Ao HFo AxlelAM #ElolE =Zobuith. 2ejar A 2kdo]  Institutio
christianae relitionis(1536)% Calvin 222 X#2o]2 9 3k(Institution de la
religion chrétienne, 1541) X0l E Algto g 7h gt} a8} 2o 71EE
w3= 1 gA e dEstell AEA Rr e vi= o] uio] 2R(H A tissh
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= Aluxsd o] AFHoew A Adsta IHAE Aws PSS
Sorbonnex 3] Hol A At} 18]t o] EFH A~ (France) StalEL A4

© 2 French ¥Hj] %o 35 AL wHAGY, 22y Frenchye A%
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H] = %HJ%, AAle]l =ol ukE Luterdd, IAH Q) FFE ddojo] &y =

Fmaster, KFK)Jow wepr Foj4<Ql
of e gFS mAHT. AR AMEHR g a¢s gALS AU
Rabelais(1495-1553)2] A5 Fdl AAESdAl A=A FATE Rebelais
19 o319 Fpagh wo] Q1A o|th 1 Frenchdlojol] zpale] whE Az
Ho &S By ol B FasAl, AuZA AlGolEA AuAgd

E
LA o5 HAde wASH ofd v FAFHL uirA %
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AoAE FFakA ot vEeF 21 EwWol 433, Rebelais7t AF&-3FA] 2
At REEA] & gl gls A=A

Al(poetry, )] Gl 9lojA, Pléiadeo] AAELS woF French7l thE o
e, 21 doEEREH WSS SeiAe: A dst
A A Bl FAeA Fobdol & Alolghal FAATY. 15 1649 W
Joachim du Bellayell ¢J3l &2 22o]%l, La Défense et illustration de la langue
fancaise & AHAIE2] A A(manifesto, T 5)S ol k. 1A dAdF
“Z P’ (corruptions, i) Htls gdEojo] A ¢ ¥ty oz #AAS HA
wH7bEE oAl mR7FA &= Frenchel AHAlE¢] #4lS A8 French <
= 1 AA AdARoz aga ol2Fow #Elo]d H T (tutelage, ffi#)ZEE
B A2A Blelmd sy azle AR, By 9 ARd ada =
Rabelaisian?| ¢l &34 FE Fol|A vhsS & 873514 Sl élan(BehH 3 T8
o oA 2=A
22Ul gho Aot SRS 34 o]F9], aglal TRl AAe] AW o]
5, 17A71e ZZF2(France)w= AA9F &3 AAlel o] (raison)e] Althel,
Louis XIII¢} Louis XIV®} Richelieu®t Mazarin®] AlgEolA A b=+
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BAAA FAsEeE ZAe] Aol Eo] . mzTIAI R Aojel QlojA e o] uf
= Fack AR AT BUlids dojo] Ay e AlARH.
Frangois de Malherbe= A48 Q= 8  22lan ALAIgdd 9& Add A
© 249 le bon usageS AXsIHA, FARLTo9l  Alo| o]l x| dFo]9}

Alzojol] HAFA o b APt} AHEo] A 9] Jean Louis Guez de Balzac H|
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A=< AHA L 1831 Claude Favre, Seigneur de Vaugelas: H] =
7} honnétes gens® & (usage, ML= e T} S271E5 93
Al e dld FAIge EH7ETE 1635 el ot HAle] dde A}
Richelieus= Frech o1& ZAleta 2319 Aets v d¥E AW
French <108} Zx]2] 4% (seat)?l Académie FrancaiseE A

2
=
191 A 2 AP 1694 Wd( 1932-35 o= A 8 )l e S

oil
o

()

¥
an)

o v, 7139 9
e ZlsAolgtr] Bue grRl Aol 2y Ao Ad A wdS wron
@A AL Agol ANt S Tstae g A (rills)ES S volgk A |
ap dEHE d-S 34 WSt Tk Frenchs ol W& ofuf ofF
(fashion)®] B3 A7]ol Fitates g 5o ASlo| 29 Algh wjito] X3
= Aolth. Moliere(1622-73)2> 131& (d&5°] Femmes savantese|A) =3
ok 2ga 28] giEile wdeE e, sUE, @S HAolE 52 o3
ol A& A E AFste] 23 A5 Tl &Y AMEEd A9 9

3
e oE9A WAA RE=rE BAAFAT vy o] wie g dd SAek A
A 7F ZFAl 53 o]obr]etal QAS Ewbo] ofYe} 5 AAE UwA| AlgEd
o] HEEEFH Hoju HAUd, 7 g9 st SHAEe] A=Y FF 9
A Al

Descartes(1596-1650)914 Aw®  o]4d, La raisone 1 Alde U=
(watchword, W50 em Lejar AMAATT of g3 B 51 3 AL
2 2o HHE AfE EEoAT. AdEd 1d AAES, FEYH
Corneille(1606-84)¢} Racine(1639-99)+= AH41E9] 112 4l Alexandrine &
¥ 83 AAEY trois unités(o]d AT} 18 =g o207 1 =¢ntE )
oda ol & Ald] o] AlUE EE dPRYR 2 Foo] Folf o]
& FE FReA] FeteE: 3 A S A9 A @E)d aelal 1

)

ol

, o1 AAlAolar AbHZLe TS LAl o]Fol FRSHA 1
a1 ZE Fojg dojgAojar Lol W @ gfW¥(canons, Hlfi)EZFH =}
5 7HA stttk Encyclopédiest 2739 A5 3 A E7F=l2l8), Diderot(1713~
84)9} Voltaire(1694~1778)e &l Er73le, 1841719 A= TskA el
AFEL A A7l 227 Ao A Fogd A shellA] AfFEA T
T AT AR AlsEd AZE A4 #E AeHel dists AHRE 7
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o

Ho| Agnow A4 F7le)

o

=

SKe)!

VS

Louis XIVe] #|A]e] €]

HAAS AJY. WA le bon usage?]

(= S A=2 B )

1)

HE Qloj7tar YA}, Voltaire®t Rousseau(1712~78) b= AHEo] tirlolw =
Ql

SEAIRE 174 7] of

B
A

|

waolgh AA 23} 2

g

._01_
B

—

NI
Hy

Ho
o

oF
N

It

v

F2 3% ~Ed

[e)

T

wh
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(Middle, ) French A]71¢] =1

Frenchol 1o]A4 <]
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Y
N
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N
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gule] wEd o
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€l
= 9t} mpxjeto g 1A A7) 9]
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=
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=
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=13
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S 7Hg el 9
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of 5t iE oleiZki 9i) ¢ o AU AR A LAY Lol & W O] FHEO
Bon, Bl gRoA A9 el e W RS WekA de Az AT
o Aotk of® AgEe AfE 9T BES WARL a4 oFHE
& Fulgoha Azsht, ole@ F3e RAMold BT tela > teile [Mod. Fr

toile]; pedem > pied; florem > flour [Mod. Fr. Fleur]; corem > cuer [Mod. Fr. coeur]; virga >
verge; ceruum > cerf; riipta > rote [Mod. Fr. route]; portam > porte). AR¥FH o2 i= WH
2] e A FoldRom@Zel o] B4 3 (infinitives, N ) —ire > French —ir), ut=
Aol FARLe] A FLojA MY FEFE(Umlaut)yx =™ o 2183 u=
29 %3 Eh(luna > lune). AFF 2 at e2 oW T3 a= T2 A tH(mare
> mer, partem > part).

Old Frencht™ a, e, o, = u® YatAQ0 A L& o|x4Ql Ao A4d=25H
FAshs olTEFE al, el of, uisgS AW, $A= dE50 NS e
TS AL o 2 F-E(factum > fait; tectum > teit [Mod. Fr. toit]; gaudium >
joie; fructum > fruit) =& w2 X} o]& A5 ES3Z 5 H(noctem > nueit >
nuit; 28y jeit @GES3FE T lectum > lieit > lit) ZA AT, 25 ol A 19]
T T3t=AE 7IQlekE ust FolE W, a, e 1YL o PRIIAIR o]F RSO
2 YeERr oW (altum > aut [Mod. Fr. haut]; feltrum > feutre; multum > mout),
83 ev AEES2 2 YESTHbellus > bels > beaus [Mod.Fr. beau]). |3 &2 2
&2 OId Frenchol A= o]F X 50| WHH Modern Frenchi= 13 & dlF &5 ¢
eHe 2A9s FAse &

gy oy BE HHE oW FAH% AEEdAE A8 EAY MAR

Aol F3HA F49% Hel m n

o
e
td
dlo
lo
fr
oy
[Py
o)
Au)

(pontem > pont; manum > main). AF5& ol A
A AT B EUA HAAA YR S A g4

A Aol ofdE W] Aol FdFol AA s AL APl 715
(finfre= fenir= Tk 18 A ol 0_1'1414]57]_ =017 1 wekd mA Aol ¥ A
o] Gnlo] A finirZ WA OoH, AHNE GRS aE A
aimeE AlFst, sd3 a7t AAE WA YT amare™

(analogy, Filb)el 7|13t aimer® H %] &=1)).

[
rlr
5
o)
rir
=
D
2o
o 4
fru

FAEA S BEE BT elAM e AlEe] fAd wel 2 A
5o Am olERe H4 Btk (PATeRYE AWA Sl AET F
ozl o] Q) Z 2 5-7 A E(proparoxytone)®]  $HH3] AR = o] 99
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(posttonic) 5.5+ Frencholl Al &= ®WEglo]l &= ¥ th(populum > peuple). PFH7FA] =
AR k= BE npxu R o520 A9l A5 o2 XTI aE AlQstd, g
¥ hH(quando > quant [Mod. Fr. quand]). ~L s

Ao 7 o HALEE Schwa A2 ¥ 4 o2 (luna > lune). VA ZE
e e BEee whof 17;3%:“0] Sttbe] French 2= 249 4 gle A3ds)
= A T2 BxE Faev) 9l -A] = = 9l (populum > peuple; ferbrem > fiévre ),
Morden Frencholl A4l ¢] 18 wo&= “Hi A 7F 1 vhA ) oF WEEHA] S uj
= w7 R At A AEE STTHpeup’; fiev)). FaAlE oA
(pretonic) =& E32 mhx| mpAut Aol TR Y st mepA 1AL o

e AL ohUAw S48

E
= n

2 counterfinal © &-2] ¥t (ornamentum > ornement; liberare > livrer). 3 2| &
do]l TuE dnbdor ZAtkA s FAAH(HHHOE a > 9), F HA
AAE Ad W 22 WskA @2 A FAEHh
gl BAE sl AAG e, Ea Abol, vHAR Ee oW &
(ChlS'[er el Byl oeiX zelar 2RSS A Hus A=Y 494 g
= gaijA B o AR B e ddE2 24 98 &dE k,
g, yod(“yes”oﬂ/ﬂfﬂ A Aot d d3h7] yod7F WHEF e, i, i yod7} SIMETHA, s,

ts, sh, dz¢} zhZ %= 2552 771535 th(ceruum > cerf; civitatem > citet [Mod. Fr.
cité]; gentem > gent; iungere > joindre; diurnum > jorn [Mod. Fr. jour]). & ZHFXA ¢lo]
E Fo A @A French oA kot g T ZAE S FS eZ HY a oo
A v}z 7R &2 she} zhE %\E}(caballum > cheval; caput > chief [Mod.Fr. chef, Jojz E
B dees ¢t 234 OF 6“’Oﬂfﬂ] A= Aslgel M= WskA] ARk, A

Mele] quis k 2% HWA u 84% 29thquando > quand). THe A Ee] 9

2= A Wy s 17 E¥sles 53 FolSls prothetic eE U T Th(stella >

s

esteile > étoile).

5.8 Apolel gIAske, (Aol WY Fuksh @a ANEE) T4 AeEe
7] alal elofol AT (FlEY WP FustEA ANEE) A8 B
5 Frenchol o] TAEL, BY §4 ALEAY, vHELsEA} i g

& A dko] 9l t(videre > veeir [Mod. Fr. voir]; vita > vie; faba >féve; ripa > rive; plaga

> plaie; securum >seiir [Mod. Fr. siir]; placere > plaisir). ss¢} & #|¢JslH HAZX F3+
A5+, HIE Morden Frenchoﬂ Aol o] AEA Q] AP o] whgo] ofE JFr 7]

Hol glo] tA] 3 EE 4 Qrfasty %, WeshE th(cappa >chape; gurra > gote
[Mod. Fr. goutte]; belle >bele [Mod. Fr. belle]; flamma >flame [Mod. Fr. flemme]; terra >

15



terre; missa > messe). mn = mo 2 3\ TH(dom(i)na >dame).

A" ZASEL diF-E Old Frencholl A= FASA T, HE 2FH o A&
T SR T2 Foe Fo] TFeJAME= 2R vEAY m Frenchol A €]
O no 2 YERYi=(rem > rien) T3 EOE AQstH 7] fRITAAE 2
ok vpA Y s 2 ZAX(EZ )] 71 W fARY. & fAAEES T
Aeste = Aol Jda A 2y Asy I A H S (quand(o) > quant),
TJHTE v @gEn do ZWRX(ZF )0 quande SEFE ] Qlo] ofdE
Al do] 35S HojFu, EEddA s ol

-

ol

//(Tranel 1981, Walter 19825 W.2}). 3 @ X (French, L H)0] 459 552 &
gole] 1A% gl g 2wscse aAd oo veg % ey
WEb 2= ol %, Gallo-Romance 717+ E<be] w43} Wal A7) wjiolu}.
ojAL A H oA HH
Ax mg AANH 53 e T
e YU ikl Il I el
Fo) pe zys i) |EE : Y u
A= wAE = gron] Ry e o 0
28 m Hesy mes | 29T | Onl £ (@) | () o
£ ©% Protuguese o/ 47 Nasal € (&) 3
vl ErAY i) =y Oral 2% |a (a)

#3AYN FERES F Nasal M]& ﬁ
¥ A (marginal)Sl  Fo] French E&4E

U} /a/ (pate ‘pastry’)} /a/ (patte ‘paw)Alo] 9] Gt T o]/ IR 3ixIE ¢
& EA A ko 1l /o/9) /e/o] BAY REE FEA 9]
olH(lo/= EF wAIEF jH|ol A drtstAETh Tgfa FEA SR FH A Y
wste] Aatolrt vl /e IEE HgE FOAA /@ dEol FLEAA B
a8 &/ FHAE TS AU (Fouché 1956). vEA YO 2 (lisez-le ‘readi it!” ol
AR A g wel bl 129 Shwa’l AIHOoR PANALE o]
(allophone, ¥t/ 2 ++2 4 U= [ﬂ]i WA o2 - E T 1747] F <kl
FH A = [o] Parisian ZolA HA}A WPtk 1A lire ‘to read’ s
Nigsg/ W= Nig/2 58 Ho—dFEe FaolM= B o
de Wk vgE HANA 9 ool w2 obd [15%@]7\1] =9l A =

mmd
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U
=

French+= Al 7] €] El(éﬁ‘) L2 fwys Adth v Be AR &, 19 E
REES 538 28 &4 (vocalic nucleus)S FAd3st7] 918 B 2% 4+ 39

o2 o &5 poids/pwa/ ‘weight’, vieille /vjej/ ‘old’ (fem.).

o

A French

o AL EFe French A-545

28 % HA o | BAS | ATAS | ATAL | TGS
1 o] 7 o} Fad | TS | p t K

2= 7)) AR HAS | F42 | b d .

Fam Wkt |gge DOEIT |5 S

I ol uE A4S | v z 3 «
Tl oy | HE m  |n n

ZubroloE, | T 1

AL B Heo] BEolUth o)A Ay A Ao FEYS Ak ey
HADA 2RALe 174719 18417] Fetol Wl A—j/= Holrkes A SSKE
APt v R TAX(ZF o)) B 25 gdnpRed gk Fx
o} dol& AAE HAFAY: o] ZAXN(ZF2)] /s dz/= 2+ 2 /s /¢ A
A aga Af dys vEES [ 32 Aol dokth A ZAX(ZE ) e wE AY
A ke a8y Bo 27]9 e FEe] dEde EE(elision)d HL@HO]E]-(h
aspiré): la hache™ *I’hache */laf/ Bt} 23|28 /laaf/olt}. wpA = o2 /g/= 75
U}é~, ——‘% SEEF 2 (France)o| A Y -84 9 AAZAQ W& o= y|2Hct gy
tr111)°1 RRMA R, (53] 1 dEke] wielA) sELe flEge] w

=
4»

wrgel TR A agolFel TAGd A ow FHE shhe] A
< & T oo @E-nA e ge ALHE AHolt. olEE59] pied /pje’ ‘foot’,
port/pok/ ‘harbor’, banc(s) /ba/ ‘bensch(es)’. oldl AAL Ht} oA AFHA vlx|g}
ol T o]AH AAWY. wElA tiede /tjed/ ‘warm’, porte/post/ ‘door’, T
banque /bd/ ‘bank’9t T2 EHE SrollM el BT wpA ol AEES FAH
g-rpA go]

2] v A A5 oldl HAXIAQl WA= A (liaison, I, AFiHT)e 9
o Fsel 270l FoluA ou] IdmE WMo Eg-olde] fRlelA ol

]
Aet 2 HAo] At AFES WEI S il est /ile/ ‘he is’ S est-il? /eti(l)/ “is
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he?’ o} Hlulste}, BE A, estd /= 7 HAY BIAAE FE5HA FAE
o 2y oAl miAlEE, Ve A A (casual) Zoll A AR EG. Y /A
ntEEES old A EdAE FAASSEY. dEE9 les enfants /lezdfd/ ‘the
children’ol| A1 9] /z/x 5 To]t},

“olu] I153’(sense group’ = V| E F-E(meaningful phrase)> VFZF7FA| 2 1A
= oAl Al HAE AF B dejo]r] Wil ZAA ool Fasith LA
o7 A= ([o]5 Alstd) L o] wpxur Sdo] wWoln HWARAQl 52
EAMAR] 1F FAe AAF R 1 AoldAle] Hu o]lE A7[EolA HU 4
JolAl A&ste Aol Avk. 1A les grands animaux /legsazaimé/ ‘the big
animals’ (¥ &%= /z/9]l F53F2H), =5 on(n’) y va pas /dnivapa/ ‘we’re not going
there’s>  T-HFA T AAlS 913 Zdlx|o] o] F3FS oA gTh

H 2], @2-mkR 2 9139 [p]9 &4 o]Ao] dAFEFglE A dEolE
oleA & Witk 1 om|Iig oJllellA BAN = (A AINEA] @) shwadl
FE = Brh o ekl Ak Ftolth AV AAE SEFA A AR Y
2ol w2 7] %Afol| uhgl thekal Xtk LEl A une petite feuille /yn(a)p(a)tit(a)feej(a)/
‘a small leaf’ ol A 2] [o]e] & WA, A HA, 2283 H HA B7]E5S AA=E X
T ZRIA A= AAE Aot gl FHA AL AF AAE Aon
(/ynpitifeej/). 221} une petite revue ‘a small review’ ol 42|, revue® A WA /o/i=
*/ynptitsvy/ol A 2] AL Fle F4-3HE rwvE FIsH7] Y& BE A2 A
ojth. AFE [o]lx HE WAor A & oW A5 LES MELY] Slal 23
Ao dAAdH oz =dE FHolt} dEE°] un ours blanc /cenurs(o)bld/ ‘a

white bear’.//

3-1) &9
[EF 2 oo g o
F kb wiz Sleolo e 2

kilo Z 2 1%} le wagon 234},

o mTFAIR 26 RO AR o] FoXit o] A=
o o, Fo] ZErojoN= AREEA Stk
a2la 26 ] AR T S A(letters-voylelles)= A.
E.1.O.U. Y9 oA Apolar, 1 YA 20 A= A2 Af(letters-consonnes)©] T,

a2 AA Yol ES(voyelles)¥} AF3-(consonnes) o= FHESI=H|, o529 3t
A S A WAL (semi-consonnes, 2P7- ) & WER S (semi-voyelle: [j], [u], [W]) =

e UE W=
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Alphabet francais= &0 2] 2%

3
) =
IS | ]| ™| vl
T E|F|T|T|E|F|E| V|| | ®
Y
V ~
< M|
S5l = & & &5 8 2 =258 22 8
z| o] | O | wv| =| 2| >| B| ¥| >| N
\\%
| T
Sl E|IT|T|O|T|R| 0| 0| K| ®| 3 F
M L |
<| | O] Al @W| =] O] T =| =| M| Q| =

478

my

o1 4 flo] =

p=Nye]
=

o] 2ojzle w, WA

Aol 11A7]~13417] 2] A7]

S
=

fA o=

/g—

]

o

K

—

<]

=

%] of of A

E
2}&l o] X(etymon,

a2A YJehiR &7t AAe] 2 487t

p=Nge]
=

ERONA Fo 1] W

]

&

1
T

b2
=

oh aidg] el x]o] ol A1 9] ‘weight’= pois=

2}elo] pondusete] %

o —2gA Al 22 Y poids. /oi/o A /wa/Z 2] do]olR o] TR S-3}

poids7} oA /pwa/ &S ‘UERN A3, AAHo A= A2y

2] erokt). 18479 2 H F=

A

Alut s/e] H
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otk
ofo

A9 wlalel HALES PFAS = A(infrection, ) HUue 238 HIS

A Pt} calidum, calidius, calidissimum, calides= chaud, plus chaud, le plus

ol

chaud, chaudement < calida mente (\= A4 &2 “With a warm mind”). At} 3Z gl x| o]
toodd AEe £A50 A doldA etk Y ZaAold: o el
o}9l TH(meliorem > meilleur; peius > pis; maiorem >majeur; fortirem > O.F. forzor;

pessimum > O.F. pesme).

A
donare aio > je donnerai; MZ EF[AIAZR 25 o= wAET: je vais
donner); W)EE O 5 FA 59 A (amatur > il est aimé); ©) 22D L] ot
Hio] lojMel HE A5 74, =) 2AWY & A (donare habebat > il
donnerait).

yl 7le] el AP S -3 (-are, -ere, -gre, -ire® E U 5 ¥ (infinitives, NI
s ol @A Al Z7hARke]l EeEth(dy bl 7R o] B E —er, -oir, -re, -ir).
gy BE FAMEC] AAlE] B BREol WA= A oY U(rire < ridére 1
# 1} ridere’} oFYUl; choir < cadere “12{4 cadére’} ofYt}). oW EF% 2lElo]
FAYES a8 FFE3Y FHlolA F+HA o2 itk (pouvoir < posse THAI
potere, vouloir < velle T2l volére, étre < esse T2l essere). L&} A A FAFA| A
Hzl gk FulAQl #Eshes WY agR Aotk AR VlEHAA L T
ofd & vt 18y 9452 F= itk

.41

ERANA = R 2R e Al WAL FEjEe] B AAE &2 vk
18] Gallo-Romance A]7] &<tol] o] AL < ti(vs. ¥) B9 dY a8 5+
o o] A4 (oblique, #H5)e] tiHo =2 ZHA SN TH(Brunot &Bruneau 1969). Z&}2o] -
& o EE9 port(s) ‘harbor(s)oN XA EH, Hujo] -sZA HAHe| AE ‘6]- 3,
A sE= TSHA Feth $AY] FES oW dEAEY A
CHE B}, o= XdAME FAET A9 3 A4 ds °H§5}
FEALY FHES FA/8 A4 tide] #EEds FUHE 845 HE

1

, EAT Aol = d, IR v —eoll o M F BAIETH

2 o E W
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o,
=
W
)
>,
oQ
=
=
ol
fu}
(0]
=
=
o
(@]
=
UQ\.
v
@:
£
oX,
rlo
o
X,
T
2
o
ftl
o2
Y
fu)
BN
i
=

i
aejal A o m e Jgrd/ W /geade/= HEEU BA EekAbH, ALY A&

Aol gadQ) mHezRE WANE AL AweA weu), Fuer @4
A—mr 4A0) ud we FAA—o AnAew o Wae] 4& Tz o
A /el fait “fact’= FA Q] WHH /pe/ paix ‘peace’= S1Ad et} ©] F 2 le (grand) fait
‘the (great) fact’¥} la (grande) paix ‘the (great) peace’ &0l Al A3l #] 7] o]t} A
A APHoE A 7] AER AT ASs TR A (e/la ‘the’, ‘Fd/0]
& Tt(les ‘the’ FA/Y H)etAnl, o] FAE [l st

) T
= E3dg g RS aEIAR o la le/EA EE(orally) THEO] Rt} whzo}

[¢]

i

Z]Z mon frére ‘my brother’E ma sceurs ‘my sisters’$} H]uL&}3L 12|31 mes fréres,
mes sceurs ‘my brothers, my sisters’<} Hlus}e}, @l x]oj o A o] WAL= AL A 9
n E3e] HAE Ad QoA dAHAE FRkEH. (BRI A= HuALA o R
BEAEEHEAL F5 QAo Frof A2 o]A] kel Foy X (prepose) A RS 9
A FHETE G ol Ao WA FIEEA] TS vEeF T13lo] Fo] e
A5 FZAojgbd, oAl ofol os] FAEH(eLAE K, thE WA olgbd Hx
Atoll el EAIE .

WEALES AEA R B o tefst dedA AR 2ea -2
Z1olA 5 7 AES bAE sfioksitt. AA A A dEAbE S ok A
o RS HUPAMAQ 24 ZAAEI dAAgH o] 7 AZ, EAA R

‘the one here’ 2} ‘the one ther’ES V| 3= FAA W celui-sil-lao]| A # & Holt}. =4
=]

A

M o 2

(vs. ¥) & T A HEA

HQCHAFAR)) FAES] 197 ZAAo AYRIAS

3} 2917 Beol A FABEE | 19FDE | mor 4 |je

Fod dYe melF u), A | me

2= gubg oz 1 ol | 2903 S | vous vous

o XA AAEHA of |33 eux T4 ils

" A FEES fAgY 1 |94 55 B2 | les

23 dxEe] 5 HollA B o] A leur

o] 21T}, Moi, je me léve ‘Me, I’'m A Aol AL AL AL, clitic) A €1

22



Akl OB watA ol vhmTh Q1A/e AAS Wik e
=2 e AR dEEel osiA 1 bellA FAIE= SEARE, 571 o
o1} Gallo-Romace®} Z#lx|oj= HHo =z T8st AHo (HF HA= ofyy
BE) e wiol ool 9l UHAES Te3 2EAEC] slA AEEE 4
& ot FH e ghele] feceram ‘1 had done’ Lo ek &

j’avais faite} H

[
FERRE I EEETS
A

, 1903 E fermons /fesmd/, 230173 &

¢ (o]
o
(e
3
ok
=

7
=]

%
i Tt
2 FARe] AA AAoA S5 10 ET ferme /fesm/ ‘(D) close’, 2913 &
fermes /fesm/, 3 T
fermez /fegkme/, 3913 < ferment /feskm/S LAZITE 18 gHA Fo]E9 2
WA= FAH ZRAofol A =(2=TRle]of oj"e|oto] &} HluE]Eu) AA|Holm
2, ofd ofujd WASHA] Ferh SHEAE el Zllx]o]o] fiFite
142 1903 E<= nous fermons ‘we close’~= A= Hold+= F /Mo &Y=
AvALE F9 stYE A A= on ferme /fesm/ - A 2.2 ‘one closes’®l 2] 3l A

T__Z

ARl Fde] o&f wkEo itk dAl A4
11 ?}A(preterit) ferma /fekma/$F tZ%
‘:]r—‘:’]'xlg} AL Rl Ao gE2 wAEY. AR o] Al RFE
2] fermera /feskm(o)ga/ “L8]al ‘IA <] v (ZA)fermerait /fexkm(o)se/ o}
G o5 G 2 F A avoir ‘have’ ] Floll FQl @A Eo] HAAom
A3 FAA= FA Y (infifinitive, NEH)OETE 2o gAE ] u AI7b
Bl A -5 33} fermera < fermer + a, i-AH4 S 2 ‘to- close (he-) has’, = ‘(he)
will close’. HUT o] & AIZhg 7te]7]s BE A HEES oAl o Fol=
ZEsAbE, dHHA 02 avoir ‘have’E ARESHC—184 étre ‘be’ 7} (YHFH O 2) A
A B A sAFESY A E oA AFEE T il a germeé ‘he has closed’, ~L¥]
L} il est parti, 1= A4 O 2 ‘he is departed’. (*av-r-a—E. T} $ A9 HE| A2 HH
9]) aura ‘(he) will have’ ¢} & 171 ZEAFS] mg A& AFESoll oA, Bt
o 55343 AIztEe] BAIE 5 Aot dEE59] il aura fermé ‘he will have closed’.
st FelaH o TEHe He HSHolt ey AA o] oA xA 2EAL

2
5 avoir® étres E3FSLY], ofF FEQ WS Eq13F FAFES AL @A o

ol

&
2]
<

rlo

ol

-



o FAAE XA étredll oA, FolAT, A FAET. 2L tick
A9 A, B8 0914 onol +EHAE N A AF ASHck LehHon I
afermé, A4 S 2 ‘(some) one has closed it’, < ‘it has been closed’.//

6)T =&

o] gl ZdllAo] FREERSY ¥slE T B2 A2 4%l ¥
BE4Q JANS SalA] A Enh Zdlxol = g AT kR ¥l 1
g Aot obuth. weba ZHelo] W3k(inflected, 8k)9] oW 71TE
qAE & FaEd g3 vt=A] FAHOR ok AAA 5, o, Fol o
YA A} Gl A4S 48] & chante, chantes, chante, chantent). 2}Elo] W3} &
HEo] s Holds o] Z/A| oMo o By AEvh 1glal 1
Fo] AL AR g Aol wiztZiA = gfElolo] Al FEEo] =&
Al A&H e ¢ 1 AR Aol ofA At st ] ekt whebA

TAsH ddl ZRH o] A7[Ee] 7HE Fad Msh= ojn] S FEelAM 7
AR olFRFY @ES3h FU/HA-F AAY & o&d 74; (4] @R
A A dHBARSE =AF one(3t gk 22 A AAAF de TId] AA] HALZEE 94
H) A EA AR BE A (partitive articels); 0] thEA}subject pronoum) <]
BAAJA AR =R Awstel uAst. 174)7) A/ F7pR 2 9lofi= e QL
of BFH oz Ao Fy Fojo] =gy ela 1 A719 ek A
Ax o & of= Abgtel osiA HA A + Ak
A om, T dojSd g Zalxole] A5 Hll= =ok AEeat o
Al -l Hal dad & et oy IS 13 A7l ZSell Brunetto
Latiniol] &34 Ao, 18]31 232 Rivarl® Discours sur I'universalité de
la langue frangaise (1784)°l A 1ol 9] =avlsiglom HA oz 7j&dla, 18al

(6

24



a7 Zdglel (AA0] obdl AT AFH oW ABolA xah wHEa
ohHWEA e A& TAHo sk ohith, AHEHA = AL o}
1}

glolo] A} aglol~ol ALY grElojoltl g}al Rivarol& Ealth A

= a9g dolA AHgE ¢ e 9A =ty Holth 1

AoAS FA = v AR = Stk dojshE gl Aol #dk =
TZ7F ofyet 2Bl (style)= Al o€ §lol(invariably) A AIgT ~EFL-S A
of AAA HE o] FAZ AREARe] AoJEH < A gL olth. FAY] E

-1 Oi
QAFS A ejae] E|al Al ARSI A 32 (elegant) Th3le] VAo v

o,
S
1
I
re
2
Lo
i)
e
1%
-0,

o

o
i
™
[
@
ﬁ

N
>

o
=
a
=
o
=
8
a

=

i
o,
o,
illy
o2
19
=2
>,
o2

AFE A A eolar A A JEe] 1ejar go] AAIE9 dojdd ugdd
(SFaLell A )3ly 7]ul(skill, £yl Z1ETE ZRx] o7} Gojek efAofojol Al =}
Ao A AR ojw gk F-8(currency, HH)S AT AL 1 dojol L3
of WAl Al 71dg Zlo] ofd =
AE olyn. e38le A2 A= FAH

(alignment, J¥#1)°] Z3}o]THE. PM.).

J(Ruwet 19729} W iate}). EA G ZaAAoldl e 73 £ Fad 1AL
250 AA S AiH o R Fol+FAER] EE Wol, TN Fo| T
Al B3 o|(SVO) T Fo] FAF Hoj(SvX) gta UutH oz s
Marie ‘John loves Mary’, Nous allons a Paris ‘We are going to Paris’. HolEo] H&ALA QI
(conjunctive) HEAIE(20% ¥ FX)EEZ Uehd o), o] AEL 33 FHL AT
BE Ao APgt. Fo] Ho FAF TAE AASHHA Tolt}: Jean 1'aime ‘John

loves her’, Nous y allons ‘We’re going there.” 1]t} W3 Z Aofo x| ofEo] &

2

t}: Jean aime

T
AEY gt THAR 752 FA Al(coreferential, FEiF/R)A Q1 HAFA dlHAL

Sl 9sA AsiAl "ok 2 A Marie je 'aime(:i- A4 &2 ‘Mary 1 her love’)+

25



Marie elle m’aime (‘- AF4 &2 ‘Mary she me loves’)ZH-E Z} oo 4] wix]ulo 2 w}
A = e = 92 Marieo] 1Al ol M7} oty e} RS FRteE W
AL At Al %] (configuration)oll 9] &l Al - Th(Harris 1978). 127421 SVO
FES AFA U(speech)dl A= Adld oz & &3} ‘John loves Mary’ & UF&FsH 2
2 XddEY. dEE9] Clest Marie que jean aime, F2A O 72 “it’s mary that John

M

o

loves’ ¢} 2 19 ZefZ(cleft) 750l YA A7 Eo|th
JEESS Sehor o dEel Agd oA Er AFe 2W o ®A
(interrogative particle)= = W& Est-ce que .....] AE2A 0 F ‘Is it that?’ol] 234

FeskAl BAIE T =X Y (inversion, FiE ) XSS BHUp o] FRES 9
A HF aAF0] oAHds] S227|olA 53] Foj7F FEANA] AR Lol A
2= A7) = ) = (Vient-il?, A S 2 ‘Comes he?” < ‘Is he coming?’, 2o A
= @ AREET. FA(Negation, érm) A A Q. AL-8-A(registers, {11 l1K)E ol A 2]

YA ET o559 1l ne vient pas ‘He isn’t
coming’. O] A2 H]FA ARl AL A EA par=Z W 3hE U1l vient pas). o AFE
AEo A9 o] pas ne HAle] ThE A (negative, fE)X Q! 845 FA AL
Hop, 223 F21A- A 1 ne veut rien, tH5 242 11 veut rien, L} FEF24 2 1l veut

pas rien ‘He doesn’t want anything.’

gARel e A, = ol

ol 4 =
ARk e glol M Eve As 715 2y o]d d8AE0] FAE W
o e IAs AATE APEAYA A ofyer wje] A M FAl= H-A
stoh, 124 beaucoup de fromage(s) ‘much/many cheese(s) o= fromged A4S T
Aol glom 1719 Aol el @& Ho] gl i FEAES dRbd o=
A Foll 2tk W E 22 o] FEAFSC] WA /,\jfsgz‘s}ﬂ% = wolr}. ¢
T O A2 o FEAES fAd wE F Y @E AdTh dEE9 un
brave homme ‘a kindly man® T (vs. ¥}) un homme brave ‘a brave man’. 22 7d-%-o] =

BFlHel 2ASA 2418 theFgrel FHssh

A e #ete] fEle B ASANAQ A S AP AR FAk A
gtk Ae Bk ol FARlitics, #EHES AAAA tHBANEC] iR A =
A wf 22 HAFT Moi, je aime, A4 2.2 ‘Me 1 love her’, [ZZ8]1}] *Moi
’aime ‘I love her’= °oFY T} ti5 4l WA= Fo] HALEC] A5 Ao HAMA
ol FolEI} A - st} Cﬂ]%"é—oi Mon pére il dit ..., =AY S 2 ‘My father he
says ... HPAAESNA S Fag A=, FEAIEHS] FHI7E Ak ol A,




a1 2E5AE etre?l EAEY A BTk 1A Elle est parite ‘She has
gone’(Il est parti ‘He has gone’ ¥} t=3}t2}). Bt}l ¢ 5343 2 3 E5EL HATE
A2 A Q1 ARR ol A ofn] R AFEH A e
mpA o B S Aol omlE ME Y ofF =i A5l Atk 2HEu A

Aeh s 71‘347“?3 HEE A, 19 A5 FHE 5o FxEolA AR
Hh—dEE5o] A4 viens7t E7Fs¢F 3521 11 faut que tu viennes () ‘It is
necessary that you (should) come’. © 2| &allA] HEm o] 22U = oA A9 A4
o® FEEAHOE AujHY. AyHow '3}‘/}94 FFA AG=TE AR
a7 w, T AF 2AEY FAe W] tehAQl 5] il AR
At 224 quoique cela soit (%44 W) vrai ‘althought that is true’, “Z2]1} quoique cela
serait(Z=71)vrai ‘although that may (¢}v}=)be true’(7FH A Q1 2 &2 quoiques A
HAEME 273} Grevisse 1980).//

11 7)913].

xRl PR EL ofF Eo| GauldlA EZ FEHAZEEH A
I WAA Gallo-Romance A]7]¢} 1 o] %o SAstd o2 WP Z E(Celtic)o]
o FEL2 olF Aol AA A= £ o]He gElo] L AAl] mX dFF dE
59 chemise ‘shirt’, cheval ‘horse’; 12|l FH A Bt} X202 Gaul(Z g o}ol
n] 2l d3F—chéne ‘oak’, gréve ‘river bank’, A= % WA R (=EAEY]) ‘strike’
(F4). A= JFE =up Aot ZFA0 ALY oj@sgle Adoldd
o B2 ddojEo] old A=Evkd APdoziE FJAHET: guerre ‘war’, blanc
‘white’, joue ‘cheek’. 2U|A}2 o] &2 XU X| o (French)= A}7] AHAle] Earo] 24
g, Zglo]zoje} miiviAl R gEo A, & B2 "ol FHAu IdFe
2 SEHE BT Wisemi, P) AR JFHE, o|2NH Aistks A2 1

of a4 R o AR LA AAES AA BH= A A

Y

mlo
2

oz FRE £ dvb—dEE°] facile ‘easy’, nature, imaginer ‘to imagine’,
photographie. 5%3] FHIEZE AE To g o] o F(etymon, )]
A gpof ot cm AR FAlE AT]AM AYE T (doublets, )]
Eolt}. a4 2" o] FRAGILET fréle®} fragile FAIS A 3oh(F o] “frail’
‘fragle’ <} H]al),
TR R B2 U8 JdERHHY Agols, 53] Zilx|o] Eite]l 1Al
]

ol&d F glv wIAA e AAAQ Hd F(exotica)©] UTH I EE] sonnet,



ténor, chocolat, canog). 194|712} 204 7]l A o] =3k A YL A SAE §lo] Fof,
53] 2x=ef HAde FAolA Leal By FHZol= 7] (Technology, #rili)2t
AT 2L a2 FFNAY FART SHEAIE old AEoE T B A

Norman 7]3F B Z1 o]F Folo] ZMAolmRE Gojdzm 1 A FHH
G ERE FA Y. o EE9] ticket, tunnel, train, sport. <ol 3= ] W (Anglicisms)

o] BEAEo] dFT7tssA ANbgS dozlow, aga AAS E3F gRoteEs
Zhol sl AF-E wWAH, 1957 A HE Office du vocabulaire frangais’ = 2
P ATS AT GAHA S AA @Y AFEoES FHATE a5l oF
< =3 AEQ g Hopldgs A Wi Yy dwste WHe AES & F
Wt Aoleb= Aoletar AQkgith. A7 Aojm= A o] Zallx]o]o] QH-7]7F

mlo

=g
(term)®] g3t wdste], delg B ¥ 45 7A= A2 ARl A

el Weks oAaE A dol Awste] wEeAl ANE 4 l=(its capacity

Q_P
g
o
2
=

N
lo

2

I

RS

B
o

71 o] tH(Martin hatris).

28



3)eAdsh 13
3-DEIE L 18

HAAY .19

SFEHE ... 20



I8 % =}

DAAAE . 1
AT AAA = 2
NTAZFRAYAGAE
HESAE ... 16

HASAE . 17
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